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Deutsch
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A Sicherheitshinweise

/N Bei der Montage miissen zur Vermeidung von
Quetsch- und Schnittverletzungen Handschuhe
getragen werden.

A\ Bei 5 Liter Gerdten darf die Auslaufleistung am
Mischer 5 |/min nicht Gbersteigen. Gegebenenfalls
Wasserzufuhr am Eckventil regulieren.

Montagehinweise

den untersucht werden. Nach dem Einbau werden

keine Transport- oder Oberfléchenschdden anerkannt.

Die Leitungen und die Armatur miissen nach den giilti-
gen Normen montiert, gespilt und geprift werden.

Die in den Landern jeweils giiltigen Installationsrichtli-
nien sind einzuhalten.

Das Ablaufventil darf nur zum bestimmungsgeméfen
Gebrauch verwendet werden. Das Befestigen von
anderen Gegenstéinden z. B. einer Halbséule an dem
Ablaufventil ist nicht zul&ssig.

Kunststoffschlauch, falls notwendig, gemé&f Tabelle
kiirrzen und in das kurze, blau markierte Rohr bis zum
Bund einschieben.

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 1MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1-0,5 MPa
Prisfdruck: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSl)

Heiwassertemperatur: max. 70°C
Empfohlene Heiwassertemperatur: 65°C

Thermische Desinfektion: max. 70°C / 4 min

Vor der Montage muss das Produkt auf Transportsché-

Durchflussleistung: max. 5 |/min
Das Produkt ist ausschlieBlich fir Trinkwasser konzipiert!

Symbolerklérung

« Kein essigsdurehaltiges Silikon verwenden!
Reinigung (siehe beiliegende
Broschiire)

% MaBe (siehe Seite E)

Bedienung (siche Seite [i3)

* Beim Aufheizen des Wasserspeichers tritt
am Auslauf Tropfwasser aus.

* Hansgrohe empfiehlt, morgens oder nach
l&ngeren Stagnationszeiten den ersten
halben Liter nicht als Trinkwasser zu
verwenden.

Serviceteile (siche Seite ﬂ)

Wird der Strahlformer gewechselt, muss ein

fir diese Armatur zugelassener Strahlformer

verwendet werden.

Sonderzubehdr (nicht im Lieferum-

fang enthalten)

Montageschlissel #58085000

(siehe Seite ﬂ)

Installationskitt (siehe Seite i)

el
e

Prisfzeichen (siche Seite E)

Tabelle Gber die zu verwendenden Drosselschlauchléngen

Héchstméglicher Wasserdruck am

Gerdteinhalt

Verwendungsort in MPa

8, 10 und 15 Liter

bis 5 Liter

0,1-0,15 ohne Drosselschlauch Drosselschlauch auf 90 mm gekiirzt
0,2-0,3 Drosselschlauch auf 90 mm gekiirzt Drosselschlauch unveréndert
0,4-0,7 Drosselschlauch unverdndert

Durchflussmenge am Eckventil einregulieren

Bei einem Ruhedruck Gber 0,5 MPa muss ein Druckminderer eingebaut werden.

Stérung Ursache Abhilfe
Wenig Wasser - Strahlformer verkalkt, verschmutzt - Strahlformer reinigen, ggf.
austauschen

Armatur schwergdngig

- Kartusche defekt, verkalkt

- Kartusche austauschen

Armatur tropft stéindig bei
ausgeschaltetem Wasserbereiter

) 2=

- Kartusche defekt

- Kartusche austauschen

Montage siehe Seite §



Francais

A Consignes de sécurité

ors du montage, porter des gants de protection

A lorsd tage, porter des gants de protect
pour éviter toute blessure par écrasement ou
coupure.

A\ Sur les chauffe-eau & contenance de 5 litres le débit
ne doit pas dépasser 5|/min, dans ce cas la, réduire
le débit avec le robinet d'arrét et d'équerre.

Instructions pour le montage

Avant son montage, s'assurer que le produit n'a
subi aucun dommage pendant le transport Aprés le
montage, tout dommage de transport ou de surface
ne pourra pas étre reconnu.

Les conduites et la robinetterie doivent étre montés,
rincés et contrélés selon les normes en vigueur.

Les directives d'installation en vigueur dans le pays
concerné doivent étre respectées.

La vanne d'écoulement ne doit étre utilisée qu'aux

fins auxquelles elle a été concue. La fixation d'autres
objets, tels p. ex. qu'une demi-colonne, est interdite sur
la vanne d'écoulement.

Raccourcir éventuellement selon les indications du ta-
bleau ci-dessous le tube platique et I'enfoneer jusqu'a
la butée dans la tubulure courte avec repére bleu.

Informations techniques

Pression de service autorisée: max. 1MPa
Pression de service conseillée: 0,1-0,5 MPa
Pression maximum de contrdle: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PS|)

Température d'eau chaude: max. 70°C
Température recommandée: 65°C

Désinfection thermique: max. 70°C / 4 min
Débit: max. 5 |/min
Le produit est exclusivement congu pour de l'eau
potable!

Description du symbole

Ne pas utiliser de silicone contenant de
I'acide acétique!
Nettoyage (voir la brochure ci-
jointe)
% Dimensions (voir pages fl)
il

Instructions de service (voir pages [2)
* Le mitigeur goutte lorsque le chauffe-eau

monte en température.

Hansgrohe recommande de ne pas utili-
ser le premier demi-itre le matin ou aprés
une période de stagnation prolongée.

Piéces détachées (voir pages fl)

Si ' on change le aérateur, il faudra utiliser
un aérateur normalisé pour cette robinette-
rie.

Accessoires en option (ne fait pas
partie de la fourniture)

clé de montage #58085000

(voir pages fl)

Mastic d'installation (voir pages ]

Classification acoustique et
débit (voir pages [[3)

Tableau relatif aux longueurs de tube d'étranglement a utiliser

Pression d'eau maxi possible en MPa

Contenu de |'appareil

sur le lieu d'utilisation

8, 10 et 15 litres

jusqu'a 5 litres

0,1-0,15 sans tube d'étranglement Tube d'étranglement raccourci & 90 mm
0,2-0,3 Tube d'étranglement raccourci @ 90 mm  Tube d'étranglement pas modifié
0,4-0,7 Tube d'étranglement pas modifié

Régler le débit au niveau du robinet d'équerre

Incorporer un réducteur de pression si la pression est supérieure a 0,5 MPa.

Dysfonctionnement Origine

Solution

Pas assez d “eau

- Mousseur entartré ou encrassé

- Nettoyer le mousseur ou le changer
éventuellement

Dureté de fonctionnement

- Cartouche défectueuse, entartrée

- Changer la cartouche

Le mitigeur goutte sans arrét avec un

chauffe-eau hors-service

- Cartouche défectueuse

Montage voir pages

- Changer la cartouche
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A Safety Notes

/N Gloves should be worn during installation to prevent
crushing and cutting injuries.

N\ With water heaters of 5 liters the flow rate at the
mixer should not exceed 5 |/min. In this case the
flow rate must be reduced at the isolation valve.

Installation Instructions

Prior to installation, inspect the product for transport
damages. After it has been installed, no transport or
surface damage will be honoured.

The pipes and the fixture must be installed, flushed
and tested as per the applicable standards.

The plumbing codes applicable in the respective
countries must be observed.

The drain valve must only be used as intended. It is not
allowed to attach other objects to the drain valve, for
example a semi-pedestal.

If necessary shorten platic hose according to the
table and insert it up to the collar into the shorter blue
marked copper pipe.

Technical Data

Operating pressure: max. 1MPa
Recommended operating pressure: 0,1-0,5 MPa
Test pressure: 1,6 MPa
(1 MPa =10 bar = 147 PSI)

Hot water temperature: max. 70°C
Recommended hot water temp.: 65°C

Thermal disinfection: max. 70°C / 4 min
Rate of flow: max. 5 |/min
The product is exclusively designed for drinking water!

Symbol description

£

Do not use silicone containing acetic acid!
Cleaning (see enclosed brochure)
Dimensions (see page fl)

Operation (see page [3)

* When the storage tank is being heated,
the spout will drip.

* Hansgrohe recommends not to use as
drinking water the first half liter of water
drawn in the morning or after a pro-
longed period of non-use.

Spare parts (see page fl)

When changing the spray former, it is

imperative to use one made for this type of

mixer.

Special accessories (order as an

extral)

special tool #58085000

(see page )

Installation putty (see page )

Test certificate (see page [J)

Table for the throttle hose lengths to be used

Highest possible water pressure at

Device content

user's site in Mpa

8, 10 and 15 liters

up to 5 liters

0,1-0,15 without throttle hose Throttle hose shortened to 90 mm
0,2-0,3 Throttle hose shortened to 90 mm Throttle hose unchanged
0,4-0,7 Throttle hose unchanged

Adjust flow volume at corner valve

If the water pressure is greater than 0,5 MPq, fit a pressure reducing valve.

Fault Cause Remedy
Insufficient water - Spray former calcified, dirty - Clean spray former, exchanging if
necessary

Mixer stiff

- Cartridge defective, calcified

- Exchange cartridge

Mixer dripping constantly with water - Cartridge defective

heater switched off

. 2=

- Exchange cartridge

Assembly see page {
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&ffnen / ouvert / open schlieBen / fermé / close

I

kalt / froid / cold warm / chaud / hot
P-IX DVGW SVGW WRAS KIWA NF ACS ETA
14046000 P-IX 19986/I X

DIN 4109

P-1X 19986/1
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